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የገላን ጉራ የኢንዱስትሪ ፓርክ ኮርፖሬሽን 

ማቋቋሚያ ደንብ 

       ገጽ ……………………………………..፬ሺ፪፻፲፭ 

 

ደንብ ቁጥር ፪፻፭/፪ሺ፲፰ 

የገላን ጉራ የኢንዱስትሪ ፓርክ ኮርፖሬሽን 

ማቋቋሚያ ደንብ 
 

በከተማው አስተዳደር የአምራች ኢንዱስትሪውን 

ምርታማነት ለማሳደግ የተገነባውን ግዙፍ የኢንዱስትሪ 

ክላስተር በብቃት የሚያስተዳድር፣ የሚሰጡ 

አገልግሎቶችን በተቀላጠፈ ሁኔታ የሚያሳልጥ፣ 

የሚከታተል፣ የሚቆጣጠር እና በራሱ ገቢ የሚተዳደር 

ተቋም ማቋቋም በማስፈለጉ፤ 

በኢንዱስትሪ ፓርኮች ውስጥ የተገነቡ ማምረቻ ሼዶች፣ 

የአገልግሎት ሕንጻዎች፣ የጋራ መሠረተ-ልማቶችና ሌሎች 

ንብረቶች በአግባቡ እንዲጠበቁ፣ እንክብካቤ እንዲያገኙ 

እና ዘላቂነት ባለው መልኩ ጥቅም ላይ እንዲውሉ 

የሚያስችል የተጠናከረ የአስተዳደርና የክትትል ሥርዓት 

የሚተገብር አደረጃጀት መኖር አስፈላጊ ሆኖ በመገኘቱ፤  
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REGULATION NUMBER 205/2018 
 

Gelan Gura Industrial Park Corporation 

Establishment Regulation 

WHEREAS, it has become necessary to establish 

an institution that efficiently manages the massive 

industrial cluster built by the city administration to 

enhance the productivity of the manufacturing 

industry, streamlines the provided services, 

monitors, controls, and administers itself with its 

own revenue; 

WHEREAS, it has been found necessary to have 

an organizational structure that implements a 

strengthened administration and monitoring system 

enabling the manufacturing sheds, service 

buildings, common infrastructure, and other 

properties built within the industrial parks to be 

properly protected, cared for, and utilized in a 

sustainable manner; 
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በኢንዱስትሪ ፓርኩ የለሙና ወደፊት የሚለሙ 

ሕንጻዎችና ፋሲሊቲዎች የአካባቢውን ማኅበረሰብ 

ተጠቃሚነት ለማረጋግጥ የሚያስችል ሁኔታ መፍጥር 

አስፈላጊ ሆኖ በመገኘቱ፤  

የአዲስ አበባ ከተማ ካቢኔ የአዲስ አበባ ከተማ አስተዳደር 

አስፈፃሚ አካላትን ሥልጣንና ተግባር እንደገና ለመወሠን 

በወጣው አዋጅ ቁጥር ፹፬/፪ሺ፲፮ ፺፫ ንዑስ አንቀጽ (፩) 

በተሰጠው ሥልጣን መሠረት ይህን ደንብ አውጥቷል፡፡ 

ክፍል አንድ 

ጠቅላላ 

፩.አጭር ርዕስ  

ይህ ደንብ “የገላን ጉራ የኢንዱስትሪ ፓርክ 
ኮርፖሬሽን ማቋቋሚያ ደንብ ቁጥር ፪፻፭/፪ሺ፲፰”  
ተብሎ ሊጠቀስ ይችላል፡፡  

፪.ትርጓሜ  

የቃሉ አገባብ ሌላ ትርጉም የሚያሰጠው ካልሆነ በቀር 

በዚህ ደንብ ውስጥ፡- 

፩. “ደንብ” ማለት የአዲስ አበባ ከተማ አስተዳደር 

የልማት ድርጅቶች የሚመሩበትን ሁኔታ 

ለመወሰን የወጣ ደንብ ቁጥር ፩፻፶፱/፪ሺ፲፮ ነው፤ 

፪. “ቦርድ” ማለት  በደንቡ መሠረት የሚቋቋም   

የኮርፖሬሽኑ አንድ አካል ነው፤ 

፫. “ክላስተር” ማለት ተመሳሳይ ወይም ተዛማጅነት 

ያላቸው የማምረቻ ዘርፎች በአንድ አካባቢ 

ተሰብስበው የሚሰሩበት የኢንዱስትሪ ፓርክ ነው፤  

፬. “የኢንዱስትሪ ፓርክ” ማለት ለኢንዱስትሪ 
እንቅስቃሴ የተመደበና የተከለለ ቦታ ሲሆን፣ 
የተሟላ መሠረተ ልማት፣ የጋራ አገልግሎቶች እና 
የድጋፍ ሥርዓቶች የተዘጋጁበት እንዲሁም 
የማምረቻ፣ የአገልግሎት ወይም ሌሎች 
ከኢንዱስትሪ ጋር የተያያዙ ተግባራት 
የሚከናወኑበት ስፍራ ነው፤ 

፭. “አምራች” ማለት በኢንዱስትሪ ፓርክ ክላስተር 

ውስጥ የማምረት እንቅስቃሴ የሚያከናውን፣ ጥሬ 

ዕቃን ወደ ተጠናቀቀ ወይም ከፊል የተጠናቀቀ 

ምርት የሚቀይር እና በኢንዱስትሪ ፓርኩ 
የተዘረጋውን መሠረተ ልማት፣ አገልግሎትና 

የአሰራር ሥርዓት በመጠቀም ምርት የሚያመነጭ 

ሰው ነው፤ 
 

 

 

 

WHEREAS, it has become necessary to create 

conditions that ensure the benefit of the local 

community from the buildings and facilities 

developed and to be developed in the industrial 

park; 

NOW, THEREFORE, in accordance with Sub-

Article (1) of Article 93 of the Addis Ababa City 

Government Executive Organs Re-establishment 

and to Specify the Power and Duties of the thereof 

Proclamation No. 84/2023, the Addis Ababa City 

Government has issued this Regulation. 

Part One 

Generals 

1. Short Title  

This Regulation may be cited as: “Gelan Gura 

Industrial Park Corporation Establishment 

Regulation No. 205/2026.” 

2. Definition  

In this Regulation, unless the context requires 

otherwise: 

1. "Regulation" shall mean the Regulation issued 

to Determine, Redefine and Lead the conditions 

of Public Enterprise of Addis Ababa City 

Administration Regulation No. 159/2024; 

 

2. "Board" means the governing body of  the 

corporation established in accordance with the 

Regulation; 

 

3. "Cluster" means an industrial park where the 

same or associated manufacturing sectors are 

collected and operated in the same area; 

 

4.  “Industrial Park” means an area designated 

and demarcated for industrial activity, equipped 

with complete infrastructure, shared services, 

and support systems, where manufacturing, 

service, or other industry-related activities are 

carried out; 
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፮. “ሼድ” ማለት በኢንዱስትሪ ፓርክ ውስጥ 

ለማምረቻ፣ ለማሳያ፣ ለማከማቺያ ወይም ለተዛማጅ 

የኢንዱስትሪ አገልግሎቶች በተለይ ተዘጋጅቶ 

የተገነባ፣ መሠረተ ልማቱ የተሟላ እና ለአምራች 

ድርጅቶች የሥራ እንቅስቃሴ መፈጸሚያ 

የሚያገለግል የተዘጋጀ የሥራ ቦታ ነው፤   

፯. “ሰው" ማለት ማንኛውም የተፈጥሮ ወይም በሕግ 

የሰውነት መብት የተሰጠው አካል ነው፤ 

፰. በዚህ ደንብ ውስጥ በወንድ ጾታ የተደነገገው 

የሴትንም ጾታ ያካትታል፡፡ 

፫. መቋቋም 

፩. የአዲስ አበባ ከተማ አስተዳደር “የገላን ጉራ 

የኢንዱስትሪ ፓርክ ኮርፖሬሽን (ከዚህ በኋላ 

“ኮርፖሬሽን” እየተባለ የሚጠራ) የልማት 

ድርጅት ሆኖ በዚህ ደንብ ተቋቁሟል፤  

፪. የኮርፖሬሽኑ ተጠሪነት ለአዲስ አበባ ከተማ 

አስተዳደር የመንግሥት የልማት ድርጅቶች 

አስተዳደር ባለስልጣን ይሆናል፤ 

፫. ኮርፖሬሽኑ የአዲስ አበባ ከተማ አስተዳደር 

በመንግሥት የልማት ድርጅቶች የሚመሩበትን 

ሁኔታ ለመወሰን በወጣው ደንብ ቁጥር 

፩፻፶፱/፪ሺ፲፮ መሠረት ይተዳደራል፡፡ 

፬.ዓላማዎች 

  ኮርፖሬሽኑ የሚከተሉት ዓላማዎች ይኖሩታል፡- 

፩. የኢንዱስትሪ ፓርኩን ማልማት፣ ማስተዳደር፣ 

የተገነቡ ህንጻዎችን፣ ሼዶችን እና ሌሎች 

አገልግሎት መስጫዎችን ማከራየት፤  

፪. ለፓርኩ ገቢ፣ ዘላቂ ጠቀሜታ እና ለተጠቃሚዎቹ 

ምቹነት የሚረዱ ጉዳዮችን ማቀድ፤ ሲጸድቅ 

ተግባር ላይ ማዋል፤  

 

 
 

5. “Manufacturer” means any person who 

engages in manufacturing activity within an 

industrial park cluster, converting raw materials 

into semi-finished or finished products by 

utilizing the infrastructure, services, and 

operational systems provided by the industrial 

park; 

6. “Shed” means a workspace specifically 

prepared and built within the industrial park 

for manufacturing, exhibition, storage, or 

related industrial services, equipped with 

complete infrastructure and used for the 

operational activities of manufacturing 

enterprises; 

7. "Person" means any natural or juridical person; 

8. In this Regulation, any expression in the 

masculine gender shall also include the 

feminine gender. 

3. Establishment 

1. Addis Ababa City Administration Galan Gura 

Industrial Park Corporation (hereafter referred 

to as " Corporation ") has been re established as 

a Public Enterprise by this regulation; 

2. The Corporation 's Accountability will be to the 

Administration Authority of Government Public 

Enterprises of the Addis Ababa City 

Administration; 
 

3. The Corporation is administered in accordance 

with the Regulation issued to Determine, 

Redefine and Lead the Conditions of Public 

Enterprise of Addis Ababa Administration 

Regulation No. 159/2024. 

4. Objectives 

The Corporation shall have the following 

Objectives: 

1. To develop, administer, and lease the industrial 

park, including constructed buildings, sheds, 

and other service facilities. 

2. To plan matters that support the park’s 

revenue, sustainability, and user convenience; 

and to implement such matters upon approval. 
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፫. የኢንዱስትሪ ፓርኩ አያያዝና አጠቃቀም 
የሚረዱ የአሰራርና የአስተዳደር ሥርዓቶች 
በመቅረጽ ለቦርዱ ማቅረብ፤ ሲጸድቅ 
እንዲተገበሩ ማድረግ፤ 

፬. በፓርኩ ውስጥ የሚገኙ ማምረቻ ሼዶች፣ 
ሕንፃዎችና መሠረተ ልማቶች በአግባቡ 
እንዲያዙ፣ እንዲጠገኑና እንዲሻሻሉ ማድረግ፤  

፭. ለኢንዱስትሪ ፓርኩ አገልግሎት የሚሰጡ 
ትሪትመንት ፕላንት፣ ክሊኒክ ፣ የእሳት አደጋ 
መከላከያና መቆጣጠሪያ ሥርዓት በአግባቡ 
መዘርጋቱን እና ዘወትር በተጠንቀቅ ላይ 
መሆኑን ማረጋገጥ፤  

፮. የኢንዱስትሪ ፓርኩን ጽዳት፣ የጋራ መገልገያ 
ህንጻዎች እና ሌሎች መሠረተ ልማቶች 
የታቀደላቸውን አገልግሎት እየሰጡ መሆናቸውን 
እና አስፈላጊውን ጥገና እያገኙ መሆኑን 
መከታተል፤ ማረጋገጥ፤  

፯. የፓርኩ የሥራ እንቅስቃሴ፣ የሰው ኃብት፣ 

የግዥና ንብረት አስተዳደር፣ እንዲሁም 

የፋይናንስ አስተዳደር በሕግና በመመሪያው 

መሠረት መፈጸሙን መከታተል፤ ማረጋገጥ፤ 

መቆጣጠር፤ 

፰. የፓርኩን ኃብቶች በቅልጥፍናና በውጤታማነት 

ጥቅም ላይ መዋላቸውን ማረጋገጥ፤ የቁጥጥር 

ሥርዓት መዘርጋት፤ 

፱.  የኃብት ሥራ አመራርን በተመለከተ በከተማ 

አስተዳደሩ የሚወጡ ፖሊሲዎችን፣ 

ስትራቴጂዎችና መመሪያዎችን ከፓርኩ 

ተጨባጭ ሁኔታ ጋር በማጣጣም ተግባራዊ 

ማድረግ፤ 

፲. የፓርኩን ደህንነት ለማረጋገጥ የሚያስችሉ 

አሠራሮችንና አደረጃጀቶችን በጥናት በመለየት 

ተግባራዊ ማድረግ፤ 

፲፩. የፍሳሽ ማጣሪያ ወይም የኬሚካል ፍሳሽ 

ማስወገጃ ትሪትመንት ፕላንት አገልግሎት 

የአካባቢውን ደህንነት የጠበቀ መሆኑን 

ማረጋገጥ፤ 

 

3. formulate and submit operational and 

administrative systems that contribute the 

management and utilization of the 

industrial park to the board, and to cause 

their implementation upon approval; 

4. ensure that manufacturing sheds, buildings, 

and infrastructure within the park are 

properly maintained, repaired, and 

upgraded; 

5. ensure that the treatment plant, clinic, fire 

prevention and control systems serving the 

industrial park are properly established and 

always on standby; 

6. monitor and ensure that the cleanliness of 

the industrial park, common utility 

buildings, and other infrastructures are 

providing their intended services and 

receiving necessary maintenance; 

7. monitor, verify, and control the operations, 

human resources, procurement and 

property administration, and financial 

management of the park are executed in 

accordance with the law and directives; 

8. ensure that the resources of the park are 

utilized efficiently and effectively, and 

establish a controlling system; 

9. implement policies, strategies, and 

directives issued by the City 

Administration regarding resource 

management by harmonizing same with the 

objective reality of the park; 

10. identify procedures and organizational 

structures that ensure the security and 

safety of the park through study, and 

implement the thereof; 

11. ensure  that the wastewater treatment or 

chemical discharge treatment plant service 

protects the environmental safety of the 

area; 
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፲፪. የፋሲሊቲ አስተዳደር ቴክኖሎጂ አጠቃቀም 

ሥርዓት የሚዘረጋበትንና የሚያድግበትን ስልት 

መቀየስ፤ ተግባራዊ ማድረግ፤ 

፲፫.የፓርኩን ዘላቂ ልማት የሚያረጋግጡ ሥራዎችን 

ይለያል፤ የሀገር ውስጥ እና ዓለም-አቀፍ የሕግ 

ተከባሪነትን ተሟልተው እንዲፈጸሙ ማድረግ፤ 

የኢኮ-ኢንዱስትሪ መርሆዎችን ከሚመለከታቸው 

አካላት ጋር በመተባበር እንዲተገብሩ መስራት፤  

፲፬. የኢንዱስትሪ ፓርኩ የሥራ እንቅስቃሴ 

ማህበረሰቡንና አካባቢውን በሚጠቅም መልኩ 

እየተፈጸመ መሆኑን ማረጋገጥ፤ በኢንዱስትሪ 

ፓርኩ የለሙ ወይም የተገነቡና የሚገነቡ 

ሕንጻዎችና ፋሲሊቲዎች የአካባቢውን 

ሕብረተሰብ ተጠቃሚነት ለማረጋግጥ 

የሚያስችል ሁኔታ መፍጠር፤  

፲፭.የፓርኩን ጽዳት፣ ደረቅ ቆሻሻ አያያዝ፣ 

የአረንጓዴና የጋራ ቦታዎች እንክብካቤና ልማት 

ማከናወን፣ የኢንዱስትሪ ፓርኮች ሳቢ፣ ለሥራ 

ምቹ አካባቢ እንዲሆኑ መስራት፤  

፲፮. ከሚመለከታቸው አካላት ጋር በመተባበር  

የፓርኩንና በዙሪያው ያለውን የፀጥታና ደህንነት 

ሥርዓት መከበሩን ማረጋገጥ፤  

፲፯. የኢንዱስትሪ ፓርኩን የትራፊክ ፍሰት፣ የጭነት 

ማራገፊያ ተርሚናሎች በአግባቡ እንዲመሩ 

ማድረግ፤  

፲፰. ከሚመለከተው አካላት ጋር በመተባበር አስፈላጊ 

መሠረተ-ልማት ለአምራቾች ተደራሽ እንዲሆኑ 

ማድረግ፤ 

፲፱. ወደ ኢንዱትሪ ፓርኩ የሚገቡ አምራቾችን 

በአሰራር መሠረት መመልመል፤ በቦርድ 

ሲጸድቅ ከአምራቾች ጋር ውል መዋዋል፤ በውሉ 

መሠረት ካልተፈጸመ ውል ማቋረጥ፤ 

 

 

 

12. devise strategies for the deployment and 

advancement of facility management 

technology utilization systems; and 

implement same; 

13. identify operations that ensure the 

sustainable development of the park; 

ensure that domestic and international legal 

compliance requirements are fully met; and 

work on implementing eco-industrial 

principles in cooperation with relevant 

stakeholders; 

14. ensure that the operations of the industrial 

park are executed in a manner that benefits 

the community and the environment; create 

conditions that ensure the local community 

benefits from buildings and facilities 

developed or to be developed in the 

industrial park; 

15. carry out the park's cleaning, solid waste 

management, and care and development of 

green and common areas; work towards 

making the industrial park attractive and 

conducive to work; 

16. ensure the maintenance of peace and 

security within and around the park in 

cooperation with the relevant bodies; 

17. properly manage the traffic flow and 

freight unloading terminals of the industrial 

park; 

18. make sure that the necessary infrastructures 

are accessible to manufacturers in 

cooperation with the relevant bodies; 

19. recruit manufacturers entering the 

industrial park based on procedures; enter 

into contracts with manufacturers upon 

approval by the board; and terminate the 

contracts if not executed as per the 

agreement; 
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፳. የኢንዱስትሪ ሠላምና ደህንነትን ማረጋገጥ፤ 

የጥበቃ ሥራውን እንደአስፈላጊነቱ በውል 

ለሶስተኛ ወገን መስጠት ወይም ለፐብሊክ 

ሰርቪስና የሰው ሀብት ልማት ቢሮ አቅርቦ 

በቅጥር እንዲመደብ ማስፈቀድ፤  

፳፩. በጥናት ላይ የተመሠረቱ ተጨማሪ አዳዲስ 

የቴክኖሎጂ ፍላጎቶች በመለየት ከሚመለከታቸው 

ተቋማት ጋር በቅንጅት መስራት፤ 

፳፪. በፓርኩ ውስጥ ኤግዚቢሽኖችን፣ ባዛሮችን 

ኩነቶችን እና ተያያዥነት ያላቸው ሌሎች 

አገልግሎቶችን በመስጠት ገቢ ማመንጨት፤  

፳፫. ለሚሰጠው አገልግሎት ዋጋ ይተምናል 

ያስከፍላል፤ 

፳፬. ዓላማውን ከግብ ሊያደርሱ የሚችሉ ሌሎች 

ተዛማጅ ተግባራትን ማከናወን፡፡ 

፭. ኮርፖሬሽኑ እንዲያቀርብ የሚጠበቅበት የሕዝብ 

አገልግሎት ግዴታ  

፩. በከተማው ውስጥ በሚከናወኑ የተለያዩ በጎ 

አድራጎት ተግባራት ላይ ንቁ ተሳትፎ ማድረግ፤ 

፪. ለፓርኩ ልማት ሲባል ከይዞታቸው የተነሱ 

የአካባቢው አርሶ አደሮች ወይም ነዋሪዎች 

ቅድሚያ የሥራ ዕድል እንዲያገኙ ማድረግ፣ 

እንዲሁም በሌሎች ኢኮኖሚያዊና ማህበራዊ 

ዘርፎች ተጠቃሚ የሚሆኑበትን ስልት ቀርጾ 

መተግበር፤ 

፫. የአካባቢ ጥበቃና የፍሳሽ ቁጥጥር መስፈርቶችን 

በጥብቅ ማስፈጸም፣ እንዲሁም የአካባቢውን 

ደህንነትና የተፈጥሮ ሚዛን መጠበቅ። 

፮.ካፒታል 

ለኮርፖሬሽኑ የተፈቀደው ካፒታል ብር 

10,200,000.000.00 (አሥር ቢሊየን ሁለት መቶ 

ሚሊየን ብር) ሲሆን ከዚህ ውስጥ ብር 

10,000,000,000.00 (ሁለት መቶ ሚሊዮን ብር) 

በዓይነት እና ብር 200,000,000.00 (ሁለት መቶ 

ሚሊዮን ብር) በጥሬ ገንዘብ ተከፍሏል፡፡ 

20. ensure industrial peace and safety; 

outsource the security work to a third party 

on a contractual basis as necessary, or 

request and obtain permission from the 

public service and human resource 

development bureau for recruitment and 

assignment; 

21. identify additional new technology needs 

based on studies and work in coordination 

with the relevant institutions; 

22. generate revenue by providing services for 

exhibitions, bazaars, events, and other 

related services within the park; 

23. set price for the services it provides, and 

collect fees; 

24. Perform other related activities that enable 

it to attain its objectives. 

5. Public Service Obligations Expected of the 

Corporation 

1. Actively participate in various charitable                    

activities carried out within the city; 

2. Give job priority to local farmers or residents 

displaced from their holdings for the 

development of the park, and to design and 

implement strategies for them to benefit from 

other economic and social sectors; 

3. Strictly enforce environmental protection and 

wastewater control standards, and to protect the 

environmental safety and natural balance of the 

area. 

 

6. Capital 

The authorized capital of the corporation is Birr 

10,200,000,000.00 (Ten Billion Two handred 

Million Birr), of which Birr 10,000,000,000.00 

(Ten Billion Birr), in kind and Birr 200,000,000.00 

(Two handred Million Birr), was paid in cash. 
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፯.ኃላፊነት 

ኮርፖሬሽኑ ካለው ጠቅላላ ንብረት በላይ በዕዳ ተጠያቂ 

አይሆንም፡፡ 

፰.ዋና መስሪያ ቤት 

የኮርፖሬሽኑ ዋና መስሪያ ቤት በአዲስ አበባ ከተማ 

ሆኖ እንደ አስፈላጊነቱ በከተማው ውስጥ ቅርንጫፍ 

ሊኖረው ይችላል፡፡ 

፱.ተቆጣጣሪ ባለስልጣን  

የአዲስ አበባ ከተማ አስተዳደር የልማት ድርጅቶች 

አስተዳደር ባለስልጣን የኮርፖሬሽኑ ተቆጣጣሪ 

ባለስልጣን ይሆናል፡፡ 

፲.የኮርፖሬሽኑ አደረጃጀት 

ኮርፖሬሽኑ፡- 

፩. የኮርፖሬሽኑ የሥራ አመራር ቦርድ፤ 

፪. አንድ ዋና ሥራ አስኪያጅ እና እንደአስፈላጊነቱ 

ምክትል ዋና ሥራ ዋና ሥራ አስኪያጆች፤ 

፫. ሥራውን ለማከናወን የሚያስፈልጉ ሠራተኞች፤ 

ይኖሩታል፡፡  

፲፩.የቦርዱ ተግባርና ኃላፊነት 

በደንቡ አንቀጽ ፲፱ የተሰጠው ተግባርና ኃላፊነት 

እንደተጠበቀ ሆኖ የሚከተሉት ተግባርና ኃላፊነት 

ይኖሩታል፡- 

፩. የኮርፖሬሽኑን የውስጥ ገቢ የማመንጨት፣ 

የማስተዳደርና የአጠቃቀም ሥርዓት መወሰን፤ 

፪.  የግዥ፣ የዕቃ አስተዳደርና የኮንትራት አፈጻጸም 

ሥርዓት መወሰንና መከታተል፤ 

ለፓርኩ የሚሰጡ አገልግሎቶች ክፍያ፣ ታሪፍ፣ 

ኪራይና ሌሎች የአገልግሎት ዋጋዎችን መወሰን 

ወይም ማጽደቅ፤ 

፫. የኮርፖሬሽኑን የሰው ኃይል አስተዳደር፣ 

የደመወዝና የጥቅማጥቅም ፖሊሲዎች ማጽደቅ፤ 

፬. የአደጋ ስጋት አስተዳደርና የውስጥ ቁጥጥር 

ሥርዓት እንዲዘረጋ ማድረግ፤ 

 

 

7. Responsibility 

The Corporation shall not be liable beyond its total 

assets. 

8. Head Office 

The head office of the corporation shall be in Addis 

Ababa and it may have branches within the city as it 

deems necessary. 

9. Supervising Authority  

The Addis Ababa City Administration Public 

Enterprises Administration Authority shall be the 

supervising authority of the corporation. 

10. Structure of the Corporation 

      The Corporation shall have:  

 

1. A management board of the corporation; 

2. A Director General and, as may be necessary, 

Deputy Director Generals; 

3. The necessary staff required to carry out its 

operations. 

11. Power and Duties of the Board 

The board shall, without prejudice to the powers 

and duties given under Article 19 of the 

Regulation, have the following powers and duties: 

1. Determine the internal revenue generation, 

administration, and utilization system of the 

corporation; 

2. Determine and monitor the procurement, asset 

management, and contract execution systems; 

determine and approve fees, tariffs, lease, and 

other service prices of services provided by the 

park; 

3. Approve the human resource 

administration, salary, and benefit policies 

of the corporation; 

4. Cause the establishment of risk 

management and internal control systems; 
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፭. ከቦርዱ ሥልጣን ውጭ የሆኑ ወይም የፖሊሲ 

ውሳኔ የሚሹ ጉዳዮችን ለከንቲባው ማቅረብ፤ 

ሲወሰን ማስተግበር፤ 

፮. ወደ ኢንዱስትሪ ፓርኩ የሚገቡ አምራቾችና 

ባለሀብቶች የምልመላ፣ የመረጣና የመቀበያ 

መስፈርቶችን ማጽደቅ እና አፈጻጸማቸውን 

መከታተል፤ 

፯. በፓርኩ ውስጥ የሚካሄዱ የማምረት፣ 

የአገልግሎትና የንግድ እንቅስቃሴዎች ከፓርኩ 

ዓላማና ስትራቴጂ ጋር ተጣጥመው 

መፈጸማቸውን መከታተል፤ 

፰.  ለኮርፖሬሽኑ ተጨማሪ ገቢ የሚያስገኙ የንግድና 

የአገልግሎት መስኮች እንዲፈጠሩ የፖሊሲና 

የስትራቴጂ አቅጣጫ ማስቀመጥ እና 

አፈጻጸማቸውን መገምገም፤ 

፱. የፓርኩ የአካባቢ ጥበቃ፣ የማህበራዊ ተጠያቂነትና 

የዘላቂ ልማት መርሃ ግብሮችን ማጽደቅና 

አፈጻጸማቸውን መከታተል፤ 

፲. በሕግ የሚሰጡትን ሌሎች ተዛማጅ ሥልጣንና 

ተግባራት ማከናወን። 

፲፪.የኮርፖሬሽኑ የሚቆይበት ጊዜ 

ኮርፖሬሽኑ ላልተወሰነ ጊዜ ይቆያል፡፡ 

፲፫.ደንቡ የሚፀናበት ጊዜ 

ይህ ደንብ ከግንቦት ፳፰ ቀን ፪ሺ፲፰ ዓ.ም ጀምሮ 

የፀና ይሆናል፡፡ 

       አዲስ አበባ ግንቦት ፳፰ ቀን ፪ሺ፲፰ ዓ.ም 

 

አዳነች አቤቤ ደሳ 

የአዲስ አበባ ከተማ ከንቲባ 

 

 

 

 

5. Submit matters that are beyond the power 

of the board or that require policy decisions 

to the mayor; and  implement same upon 

approval; 

6. Approve the recruitment, selection, and 

admission criteria for manufacturers and 

investors entering the industrial park, and 

monitor the execution of the thereof; 

7. Monitor that the manufacturing, service, 

and business activities carried out within 

the park are executed in alignment with the 

objectives and strategy of the park; 

8. Set policy and strategic directions for the 

creation of business and service fields that 

generate additional revenue for the 

corporation, and evaluate their execution; 

9. Approve the environmental protection, 

social accountability, and sustainable 

development programs of the park, and 

monitor the implementation of same; 

10. Carry out other related powers and duties given 

by law. 

12. Duration of the Corporation 

The corporation shall exist for an indefinite period 

of time. 

13. Effective Date  

This Regulation shall enter into force as of this 5th 

day of June 2026. 

Done at Addis Ababa, this 5th day of June 

2026.  

 

 

ADANECH ABEBE DESA  

MAYOR OF ADDIS ABABA 
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